
T r e f o r t  Ágost ur a tudományos akadémiá-
ban nagy d; szbeszédet tartott a tudományról és ki-
mondta , hogy a tudomány az a fentartó elem , mely
a nemzeteknek megadja az erõt , hogy a világtörté-
nelem viharai közt fennmaradhassanak , és biztatja a
nemzetet , hogy a lehetõ legnagyobb mérvben sajá-
títsa el e fegyvert.

Nagyon nehéz volna T r e f o r t ur szavait oly
kép en venni bírálat alá, hogy ellenkezõ következte-
tést vonjunk le. Nincs is ez szándékunkban . Egyet
azonban mégis szeretnénk megtudni Trefort úrtól :
váljon a nemzethez tartozónak , a nemzet test egy
részének ismeri-e azokat a Magyarországon született ,
Magyarország sorsáb an osztozó állampolgárokat , kik
véletl enül a zsidó vallás követõi ? Ugyanis az a bi-
zonyos történelem , mely kérlelhetlenül jegyzi az ese-
ményeket , följegyezte az utókor számára azt is, hogy
Trefort egykor , nem is oly régen , Pozsonyban ugyan-
ezeknek a honpol gároknak , kik elég szerencsétlenek
voltak zsidóknak születni , épen ellenkezõ tanácsot
adott , azt , hogy ne csak õrizkedj enek a tudomány
intensiv elsajátításától , de még óvakodjanak attól a
pályától is, hol ezt érvényesíteni lehetn e, óvakodja-
nak még rál épni erre a pályára.

Ugy látszik , Trefort miniszter úrban a mellett
a sajátság mellett , hogy szeret sokat beszélni , nincs
meg az a tulajdonság, hogy vigyázni is tudn a rá ,
hogy következetlenségb e ne essék. Pedig ez baj.
Mert Magyarországn ak oly kultuszminisztere, ki j ubi-
leumi idõn át vezeti a magyar közoktatás ügyét,
nem oly férfiak közé tartozik , kiket a történelem ig-
norálhat , és a baj t csak fokozza az , hogy az ellen-
mondás elkerülése nem is került volna sok fárad-
ságba, söt csak szépítette volna a beszédet. Minõ
helyes lett volna például az , ha Trefort az akadémia
díszülésen elmondott beszédében még hozzátette volna
szónoklatához azt, hogy tanácsa csak azoknak szól,
kik nem zsidók , mert a zsidók — sat. lásd a po-
zsonyi beszédet .

Szerencséj e azonban Trefort urnák, hogy a világ
gyorsan feled. Mi feljegyeztük ugyan e tanácsát, de
csak a történelem számára , mert a magyar zsidóság
e tanácsot másnak mint a p r ó  kellemetlenségnek
nem vehette. Mert hát csak apróságnak veszik azt ,
mikor valaki a zsidóság ellen támad. Hiszen az a zsidó
nem oly polgára a hazán ak, mint a többi nem fizeti
úgy a vér- és pónzadót mint a többi és tehát ne
is válasszon tudományos pályát, hogy ne legyen
neki alkalma a közügyekhez hozzászólani. — Elég
a zsidónak , ha meg van engedve neki, hogy dolgoz-
zék és adózzék. Az egyenjogúsítást visszavonni nem
lehet, de meg lehet akadályozni a jogok gyakorlásá-
ra való tehetség megszerzését .

Valóban , elmegy a kedve mindenkinek attól ,
hogy Trefort úr beszédeit komolyan vegye ós csak
az a sajnálatos , hogy az állás, mit Trefort ur betölt ,
megköveteli mégis, hogy fi gyelembe vegyék az onnan
hangzó szókat , és igy az a nymbus, mely kell, hogy
körülvegye a magy ar közoktatásügy vezetõj ót, erõsen
megszaggattatik. Ez a sajnos az egész dologban és
nem Trefort következetlensége , nem a zsidóknak adott
oldalvágás.

Tudjuk , hogy a zsidóság érvényesiti magát. Egész
küzdelme oda irányul és nem egy a példa, hogy
még a létért való küzdelem is másodrendû kérdéssé
alacsonyul a mellett, hogy a zsidó ép en az õ tudomá-
nyos fejlõdése segítségével mind azt a helyet, mit el-
foglalni csak a képzettség jogosí t, elfoglalhassa és
megtarthassa. Tudjuk, hogy ez az , a mi fáj azoknak,
kik a zsidóságban, ha nem is antiszemiták , valami
idegen elemet néznek ós félnek , hogy ez a maroknyi
nép, a mely ma már annyira betolakodott a nemzet-
testbe, hogy csak v a l l á s a  különbözteti meg, el
ne ragadja tõlük a hegemóniára való privilégiumot. El-
tekintve azonb an attól, hogy ez sokaknak tetszik, mégis
örvendetes dolog az. Még Trefort daczára is örvende-
tes. Nem a zsidóság érdekében , a h a z a  é r d e k  ó-
b e n ö r v e n d e t e s .  Mert a zsidó nem tud kozmo-
polita lenni. A zsidónak szüksége van hazára ós
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A zsidó hitközségi hivatalnokok állandó-
x sitása.

Kevésnek van meg mai nap az lelki bátorsága , hogy
váleményét és meggyõzõdését szabadon , határozottan min-
denkivel szemben ki merje mondani. Manapság szokássá
vált a többséggel tartani , a sokaságnak hódolni , az indi-
viduális nézetet ós meggyõzõdóst , legyen ez a legigazságo-
sab b és legmóltányosabb is a többség nézeteinek alárendelni
még akkor is, ha ezek se az igazságnak, se a méltányo-
ságnak megnem felelnek. Szokássá lett minden j obb érzel-
met, minden jobb akarat és indulatot, mely egyesek még
romlatlan érzõ kebeleiben föllobban a népszerûségnek ál-
dozatul hozni és inkább a legnagyobb lelki gyötrelemmel
elfojtani , mintsem a sokaságnak nyíltan kimondani, hogy
téved , a többségnek szemére lobbantani, hogy eljárása
helytelen. Ilyen körölniények közt valóban j ól esett, az a
czikk, mely nemrég egy hitközségi titkár tollából eredt s a
melyben a zs. hitk. hivatalnokok sajnálatra méltó helyzete
hûségesen le volt festve ós melyben bátran , minden tar-
tózkodás nélkül ki van mondva a községnek , hogy igazság-
talan és szemükre lobbantja, hogy méltatlan az eljárás,

akárhhogy szemére vetik is, hogy a más országb an lakó
zsidóval szemben nem feledi el soha azt, hogy egy val-
lás hivei mindketten , azért mégis megvan a s a j á t
nemzetisége is. Hisz e vádat Trefortn ak is szemére
lehetne vetn i, szemére minden más felekezetnek , mert
minden vallásfelekezet fi gyelemmel kiséri a külföldi,
az idegen hitsorsosok történetét, a római katholikus ép-
ugy, mint a református, a török épúgy, mint a zsidó.
Sõt talán Trefortnak e tekintetben többet lehetne
szemere vetni, mint a zsidókn ak. De a mint a róm .
katholikus, a református, ha magyar állampolgár, nem
más hazának ,, hanem ' egyedül saját hazának j avára
fordítja élettapasztalatait , tudományát , ugy nem cse-
lekszik máskép a zsidó sem, mert egyszerûen nem cse-
lekedhetik máskép .

Akár hogy igyekezzék tehát Trefort a zsidóságot
óvni a tudomány áldásaitól és azt csak az õ hitroko-
nainak fentartani , azért a zsidóság e tekintetben nem
fogj a bevenni Trefort tanácsát. Ha nem volna a zsidó-
nak elég belátási tehetsége erre és ha elõször máskép
kellene megtanulnia azt , mi a tudomány becse , még
akkor sem tehetne egyebet , mint teljes erõvel , teljes
buzgalommal hozzálátni , hogy e hatalm as fegyvert
minél gyorsabban megszerezze , mert az élet kérlelhet-
len nyomása is erre kényszeríti, de megnyugodhatik
mindenki , hogy ha a l egnagyobb mértékben ~a zsidó-
ságnak sikerülne is e fegyvert elsajátítani , ha ennek
következtében a zsidóság még több, majdnem kizáró-
lagos befolyást gyakorolhatna e nemzet történetére ,
bizony ára nem lenne az sem rosszabb , sem dicstele-
nebb , mint eddig voltak megírva e nemzet történetének
lapjai, sõt a zsidóságban talán erõsebb akaratra talál-

nánk , hogy a nemzetnek eddigi fénye még jobban nö-
vekedjék. E miatt nyugodt lehet mindenki és e miatt a
zsidók sem ütköznek meg Trefort beszédein. Tanulunk
tovább ós igyekszünk a megszerzett tudományt érvé-
nyesíteni.

Trefort ur pedig csak szónokoljon tovább . Talán
ki fogja szónokolni a tudománynak is valami feleke-
zetisógét.

Dr. G.

T A R C Z A.
Párisi újdonságok.

— Az E g y e n l õ s é g t á r  ez  áj a. —

Paris, május hó 11.
Olyan viszonyokat élünk most itt, mint a minõket

körülbelül h a t  évvel ezelõtt Budapesten átéltünk , mikor az
antiszemitizmus Magyarországban keletkezett . Itt is ott is
egy teljesen ismeretlen és tehetsógnélküli , de a nagyzásí
hóborttól m egmérgezett egyén vetette fel magát úgyneve-
zett társadalommentõnek , hogy a népb ujtogatás zaja az õ
nevét hangozza vissza, A Drumont „la francé juive " ez.
brosûrj e még mindig beszéd tárgyát képezi ép úgy, mint a
hogy Istóczy elsõ parlam enti beszéde a napiesemények fel-
színén tartotta magát. A közönség eleinte nem olvasta ugyan
D r u m o n t unalmas iratát , de az újságok kivonatos czik-
keit ós magyarázatait figyelemre méltatta, mint valami uj
dol got, mi nem mindennap i töltelék a hírlapok hasábjaiban.
Drumont vakmerõ hazugságait az iratában megtámadottak
czáfolat nélkül hagyni nem akarták és ez adta meg fércz-
müvének azt az érdeklõdést , mely valóban jobb tárgyra lett

volna méltó. Drumont megtámadott zsidó és zsidó szár-
mazású irókat és a közönség, mely nem a támadásra, ha-
nem inkább a védelemre kíváncsi volt , csakhamar abba a hely-
zetbe jutott , hogy várakozása beteljesüljön. És ez volt az
oka , hogy Drumont irata megjelenése után mindjárt nagy
port vert fel. De hozzájárult az irat iránti érdeklõdés fel-
keltéséhez még az a tény is, hogy a szerzõnek párbajt
kellett vivnia May  é r r e l , a Gaulois szerkesztõjével , ki az
antiszemita firkászt súlyosan megsebezte. D r u m o n t  mái-
nem fiatal ember, és habár rég óta lapoknál dolgozik,
irodalmi múltja azért nincsen. Mindig másodrendû szerepet
j átszott a lapoknál , a hol dolgozott. Pontosabb joumalisz-
tikai munkát egy lapnál sem biztak reá. A császárság alatt
egy „Iníiexible " ez. szenn}dapnak volt munkatársa, mely
vállalatról késõbb kitûnt , hogy agent provacateur szerepet
ját szott és hogy a párisi titkos rendõrség zsoldj ában állt.
Hogy aztán ez a nagy antiszemita egy radikális laphoz , a
„Libertóhez " került, azt is csak annak köszönheté , hogy
reporterszol gálatokat teljesített , és e minõségben olyan ér-
dekes hazugságokat hordott össze , hogy végre maga a
„Liberté " is megsokalta a folytonos füllentéseket és egy
szép napon elbocsátották.



Lembergi levél.
Lemberg, május 10.

Tekintetes szerkesztõség i Beesés felszólítása alkalmat
ny új to tt nekem arra, hogy meggyõzõdj em, miként Ítélik
meg önöknél az itt már hetek óta folyó titkos és nyilt mozgal-
mat. És mondhatom nem helytelen az önök nézete , midõn
o paraszt mozgalmat elsõ sorban szoczialista indokokra
vezették vissza. Van ugyan egy kis pánszláv izgatás is a
dologban , de hát — miként tudva van , a baj nem lép fel
egyedül soha ! A mi azonban a dologban nincs , nem is volt
az az antiszemitizmus. Errõl nem lehet itt szó , daczára hogy
némely lap ennek akarta, tulajdonítani a ¦ parasztok elége-
detlenségét. A zsidóknak itt nincsen gyöngy eletük és tal án
még jobban érzik e földijei ét sanyaruságait mint a parasztság,
mely között ép ez indokból alig fordult elõ kivándorlási
eset, holott a galicziai zsidók majdnem egy harmada foly-
tonos vándorlás közt tengi életét. A mozgalom egyéb iránt
még mindig tart — titokban , a kedélyek leesillapulása csak
külsõ látszat.

melyet hivatalnokaik irnyaban követnek el. Felhívja végül
a hivatalnokokat , hogy helyzetük javításár a a hitközségek-
kel egyetértõleg hívjanak össze k o n  g r e s s z u s t ,
melyen a hitközség és hivatalnok közötti viszony rendeztes-
sék, szóval a véglegesítést indítványozni és szabályilag ren-
dezni . — Minden zsidó hitk. hivatalnok szive mélyébõl fog
a czikkiró úrnak bátor fellépése fölött örvendeni , mert
minden hivatalnok keservesen és íájdalommal tapasztalja,
hogy bizony talan állása nem csak az elöljáróság, hanem
egyesek szeszélyétõl is függ, kik a hivatalnokot nem mint a
kalendáriumot mmden évben , hanem mint a holdat , min-
den hónapban akarnák a megújítását. Minden hiva-
talnok tudja, hogy csak addig van némi becse , amíg
munka erõ van benne. Ha fekete haja deresedni kezd , ak-
kor minden perczben várhatja a katasztrófát , hogy elisme-
résül a tanúsított hûség, pontosság és szorgalomért elbocsát-
tatik, helyére pedi g azonnal j elentkezik sok, ki uj erõvel
indulna a pályának, mert sok a szerencsétlen. — Öröm-
mel fogadja minden hivatalnok a javaslatot is és már is
bizonyos reményekkel kecsegteti magát , hogy végre az össze
hívandó kongresszus talán módot ". fog találni helyzetünk
enyhítésére. De hogy a hitközsé gek beleegyezését a hivatal-
nokok a megtartandó kongresszushoz kinyerhessék , nézetem
szerint tanácsos lenne elõértekezlateket tartani, melyben
törekednének a hivatalnokok kipuhatolni , hogy mily mór-
tékben okai õk maguk az ellenök elkövetett méltatlan el-
járásnak ; mert tagadhatatlan , hogy sok zs. hitk. hivatal-
nok nem érdemli , hogy selyem párn ára fektessék — a
pokrócz is elég neki . — Vannak hivatalnokok, kiknek ma-
gaviseletét egy évig is tûrni galambépet kivan , nem még
hogy a község örök szerzõdést kössön velük. — Gyûljenek
egy be a hivatalnokok kerületenként , tartsanak értekezletet ,

találjanak módot a hivatalnoki kar t a salaktól való puri-
ficálására , lépjenek fel szigorral saját tagjaik ellen is és kü-
szöbölj enek ki sorunkból mind azon elemeket , melyek
tisztességtelen magaviseletük által a hivatalnoki kar repn-
táczióján csorbát ejtenek . Ha a hivatalnokok ezen eljárást
követnék biztosan száraithatnának arra, hogy a községek
késznek mutatkoznának a zsidó hivatalnokok álapotát javí-
tani , helyzetüket a többi hivatalnokokéhoz viszonyítani és
beleegyeznének , hogy kongressust hí vj anak összö, melyen
kimondassék a zsidó hitközségi hivatalnoko k állandósítása.

Wallesz Áron.

Hogy Eochefortot mi lelte ? Arra önök bizonyár a kí-
váncsiak. Mi is lehetett az oka annak , hogy ez a radikális
ember egyszerre az ~ antiszemitizmus közlegényévé csa-
pott fel ? A dolognak azonban igen egyszerû magyarázata
van . F. é. május 2-áii a párisiak uj kép viselõt választo ttak
E o c h e f o r t  helyébe, a ki a mandátumról lemondott , mi-
után a képviselõházban szónoki tehetség teljes hiánya miatt ,
nem szerepelhetett. A kerületben két j elölt viaskodott a
mandátumért : Gau l ie r  a „Eappel " szerkesztõje és E o c h e
a kit nemrég Villefrancheban izgatás miatt elitéltek. A
szoczialista birl apok egyrésze pártolta Eochefort kandidá-
tusát, Eoche urat, holott a másik töredék : a Justice, a
Lateme, a Nation , a Eadical és „XIX Siécle " egyhangúl ag
Gaulier mellett szólalnak fel. Eochefort e szakadás miatt
boszanko dván , de fõleg azért , mert ez oppositióban a saját
befol yásának csökkenését látta. Az a tudat , hogy az õ szava
többé nem döntõ , anny ira elkeserítõ , hogy a hiú ember
eddi gi elveit megtagadva , eleinte C l e m e n c e a u t , aztán
L o c r o i x - t  és végül D r e y f u s t  támadta meg, mert
„zsidó politikát csin álnak!" Dreyfus , a ki ellen Eochefort
a legnagyobb vehementiával fordult , az utóbbit párb ajra
hivatta ki , hol azonban baj nem történt , mert Eochefort
olyan becsületbíróság elé akarta terelni az ügyet, melynek

tagjai monarchi sfák. Ebbe Drey fus nem egyezvén , ismét
tanácskoztak , mig végre hosszú alkudozás után 35 lépésnyi
távolságot állapítottak meg és a párbaj ki is vívatott ,
anélkül hogy bármelyik fél megsebesült volna. Dreyfu s
különben tovább fol ytatja a Eochefort ellen megkezdett
tollharczot és a „ Nationalban ." legújabban azt irta , hogy
az Intransigeant szerkesztõj e Eoch efort önzõbb és pénzsó-
várabb a velenczei kalmárn ál vagy egy frankfurti házalónál .

E mellett Drumont könyvébõl napról napra több pél-
dányt fogyasztanak, mert az olyan aftairek , mint a mil yen
a Eochefort — Drey fusz , Drumont — Mayeré voltak , az illetõ
mûnek csak ujabb reklámot csináltak. Eleinte azt hitték , hogy
kevesen fogják fi gyelemre méltatni, és hogy rövid idõ alatt
elfelejtik. Most azonban , miután Drumont könyve abban a
szerencsében részesült , hogy kiváló irók a zsidókat védel-
mezik az abban foglalt vádak ellen , egyszerre köz érdekelt-
séget kelt és innen van , hogy most már körülbelül 20.000
példány fogyott el, daczára , hogy eleinte minden olvasni
tudó ember megvetéssel fordult el tõle.

Boros.



Egyes földbirtokosok erélyes felszólalása folytán a kor-
mány indíttatva érezte magát arra , hogy a csendõrséget
szaporítsa ós a nyugtalan kerületekbe katonaságot küldjön.
Számos egyént elfogtak, sok embert érzékenyen megbün-
tettek és ezek a rendszab ályok a földmivelõ népet meg
ijesztették.

A 40 év "elõtti kormányzat : arra tanította a pa
rasztot , hogy a földbirtokost a császár csak tûri , de a
parasztok által meg fogja semmisíteni . Ugy okoskodik most
a paraszt , legalább a mi vidékünkön, ahogy 1846-ban
tanulta.

Természetes , hogy ennek a gondolkozásmódnak alapját
fõleg a nyugot-európai soczialismus képezi ; A parasztság
nem bizik többé az Ígéretekben , a maga gyanakvó észjá-
rásával a kormány közegeit „árulóknak tekinti , kik a „len-
gyelek" -kel tartan ak és a császárt megcsalják.

Hírlapunk a „ Csasz " más nézetet vall, egyrészt mert
kormánypárti létére a kormány zavarát nem akarja növelni,
és szépítgeti a dolgot, azután meg azért , mert nem akarj a
elismerni, hogy parasztjaink elég hazafi atlanok volnának
testvéreiket , az urakat, gyûlölni és 'igy a nép összes osz-
tály ainak egyetértésébe vetett hitet megczáfolni.

Ugy tetszik nekem , hogyfa „ Csasz " itt a „Beschwich-
tigungs-Hofrath szerepét viszi. Egyébiránt az is lehet, hogy
a kedélyeket megnyugtatni vagy kiengesztelni igyekszik. A
megnyugtatás még sikerülhet neki, ele a kibékítés már
csak azért sem sikerült, mert a „ Csasz "4 egy paraszt sem
olvassa.

Természetes , hogy a „ Csasz " támadásokat intéz a
„ Nova Eeforma " és más demokrata lapok ellen, ezekre há-
riája a felelõsséget , amiért a mozgalomról elferdített' túl-
zott tudósítások j öttek nyilvánosságra.

A soczialisztikus nemzetközi forradalmi párt a job-
bára földet biró, konservati v gondolkozású és arisztokrati-
kus hajlamú galicziai parasztot is szeretné szövetséges tár-
sul megnyerni , és e tekintetben most tette meg az elsõ
lépést. De azért igaz az is, hogy orosz izgatóknak kellett
itt mûködniök , mert nem valószínû , sõt lehetetlen , hogy a
parasztok önszántukból , támogattatás tudata nélkül ily egy-
értelmüleg, száz meg száz négyzet mértföldny ire terjedõ
területen ilyen egyszerre határozták volna el magukat ilyen
bûnös tettekre. Ezt a feltevést támogatja mindaz , ami a
hangoztatott fenyegetésekbõl eddig ny ilványosságra került.

Kérelem.
Az alanti, felhívás közlésére a következõ sorok

kíséretében lettünk felkérve :

Tekintetes Szerkesztõ úr!
Ezennel bátorkodunk a tekintetes szerkesztõ urat fel-

kérni , szíveskedne az ide mell ékelt felhívást átolvasni és
az ebben érintett hazafi as eszmét felkarolva , azt becses
lapjában közhírré tenni s egyszersmind a gyûjtés e magasz-
tos czélra megnyitni.

A tekintetes szerkesztõség hazafias nézeteit és igazi
magyar érzelmeit õsmerve, nem vonakodunk esedezni , hogy
a mellékelt felhívást czólunk elõmozdítására, díjmentesen
becses lapjának hasábjaiba felvenni méltóztassék.

Kérelmünk kegyes telyesitését remélve, maradunk
mély tisztelettel Röser A., biz. elnök.

Torontálmegye Gyertgyámos községének tisztán német-
ajkú közönsége az 1885-ik ávi október hó 19-én százéves
fennállásának évfordulóját ünnepelte meg.

E század lefolyása alatt a telepítés nehézségein ek le-
küzdése után lakossága kitartó munka és szorgalom által
felvirágzásnak indulva, mindinkább megszerette a hazát, az
együtt szenvedett viszontagságok és együtt élvezett örömök
szorosabbá fûzték ama testvéri kapcsot, mely a bevándor-
lottakat és itt született gyermekeiket a nemes magyar
nemzethez csatolták ; magyar hazánk alkotmányos szabad-
sága kifejlesztette a hazaszeretetet , s a szabadságh arezban
ezen alkotmányért vérüket áldozva , hü fiaivá váltak a
m agyar hazának s lángoló hazaszerettei hódolnak a magyar
állameszmének, melynek magasztosságától mélyen át van-
nak hatva.

Ámde a nemzeti ébredés eme korszakában, hol a
társadalom országszerte szervezkedik a magyar állameszme,
a magyarosodás terjesztése s a közmûvelõdés emelése czél-
jáb ól, Gyertyámos község hazafias lakossága belátta , hogy
a magyar állameszme iránti rendithetlen hódolata, mely
kebleikben mûködik, nem elegendõ, s hogy a magyaroso-
dás és közmûvelõdés terére kell lépnie, hogy a jövõ nem-
zedék azon várakozásoknak megfelelhessen, melyeket a haza
minden fiától méltán megkövetelhet.

Hogy a kettõs czél : a magyarosodás terjesztése és a
közmûvelõdés emelése együttesen eléressék, Gyertgyámos
közönsége a 100 éves fennállás emlékére elhatározá , hogy
Szeged városáb an, a magyar alföld emporiumában házat
szerez , melyben a kellõ felügyelet alatt , elsõ sorban saját
kebelébõl , esetleg azonban más idegen ajkú községbõl
60 gyermeket helyez a legszerényebb évi j áradék mellett
el, hogy a magyar nyelvet elsajátítva, az ott fenálló tan-
intézetekben magukat kiképezhessék , s a magyar nyelv bir-
tokában , magyar szellemben neveltetv e, a haza hasznos és
hü polgáraivá válva, annak nyelvét |és szellemét ugy a
társadalomban , mint egykor alapítandó családjukban ter-
jeszszék és meghonosítsák.

Ezen magasztos eszme megvalósítása azonban áldo-
zatokat kíván , s habár ezen község hazafias lakossága kész-
séggel áldoz a haza oltárára ; közvagyon hiányában még
sincs azon helyzetben , hogy ezt — akár túlfeszített áldo-
zatok árán is — saját erejébõl létesíthesse , s igy kény-
telen a hazafias támogatást igényb e venni, hogy e nemes
czél eléressék.

A midõn teh át a fennebbiekben törekvésünket (czim)
közöltük volna s azon meggyõzõdésünknek adnánk kifejezést
hogy azt kegyes pártolásában részesitendi , esedezünk , mi-
szerint becses adományával a magasztos czélt támogatni ,
s az eszme kivitelét lehetõvé tenni méltóztatnék.

Az adományt kérj ük Gyertyámos községének egye-
nesen beküldeni , mely is azt 14 naponként lapok utján
nyilvánosan fogja nyugtatni,

A hely i bizottság megbízásából :
Röser Ádám, biz. elnök. Vuchetich Ödön, biz. jegyzõ.

Rig ó István, m. aljegyzõ.



H I R E K .
— Berlinbõl irják : A szoczialita törvény tárgyalása

még folyton foglalkoztatja a német sajtót. De érdekes is
volt "az a tárgyalás nemcsak azért , mert B i s m a r k több-
ször felszólalt , hanem mert S t ö ck e r n  e k hosszú hall-
gatás után alkalmat szolgáltatott a szereplésre . Senki sem
hitte, hogy Stöcker azok után , miket neki a különbözõ tör-
vényszékekn él hallania kellett, olyan vakmerõ czinizmussal.
beszélj en az õ hon- és nópmentõ missziójáról. S mikor az
udvari pap szót emelt siri csend állott be a tanácskozó
teremben , mert tudták elõre, hogy heves vita fejlõdik ki-
fakadása! folytán . S' amit vártak, be is következett :
Stöckernek a szoczialistákkal foly tatott szóharcza legérde-
kesebb volt az egész vitában. A szoczialistáknak gyûlölete
Stöcker iránt termesztés. Eltekintve a tisztán emberi motí-
vumoktól a gyûlöletet az a tény is növeli , hogy a szoczi-
alisták nem ismernek fa j i vagy v a l l á s i  különbséget s1
igy Stöcker , aki a z s i d: ó k ellen irtóháborút visel a szo-
czialisták egyik leggyülölöletesebb ellenfele. Stöcker a
„keresztény szocziális munkáspárt" alapitója, a mely eleinte
nagy szakadást idézett elõ a b e r l i n i  munkáspártban
és számos hívet hódított el a B e b e 1 féle vörös szoczia-
lizmustól5':StÖcker a népgyûléseken a keresztény porosz
királyi szoczializmust hirdette a trón ós" az egyház ótalmára.
Egy ideig hatalmas konkurrense volt Beb el és Liebknecht-
nek , kiktõl a tömegeket elhódítani akarta. Hogy a tömegek
szenvedélyére hasson antiszemita nézeteket kezdett vallani
és a vörös internaczionalével szemben feltalálta a zsidó
„ arany internationalét. " Ö volt az, aki legelõször fogta a
zsidókra , hogy õk szolgáltatják a szoczialista vezéreket.
Utalt M a r x  Károlyra , az „ internaczionale " alapitój ára a
ki zsidó volt, továbbá L a s a 11 e Ferdinándra és L i e b-
k n e c h t r e, a mai német szoczialisták fej ére , a ki szintén
zsidó származású. De ezeken ki vül — i gy érvel Stöcker —
egyik parlamenti párt sem mutat fel annyi zsidó tagot
mint a szoczialista párt , a hol hárman vannak : S i n g e r
Pál b e r l i n i , S á b o r  m aj  n a i - f r  a n k f u r t i  és K a i s e r
d r e s d a i  képviselõk . Singer már erõs polémiába is bocsát-
kozott Stöckerrel és ugy látszik ennek antiszemitizmusát
ép olyan kegyetlenül ostorozta mint az õ „ monarchikus
szoezializmusát. " Sabor azonban csak egyszer szólal t fel ,
de akkor nem aratott olyan szónoki babérokot mint hit-
sorsosa és elvtársa. Sabort egy német lap igy jellemzi ;

Ki az a Sabor P
Ott ül a német birodalm i ülésteremben a Ház asz-

talának közelében. Nyáj asan tekint a szónokokra , hogy
minden szót megérts en. xV ki Munkácsy képét látta , az
Saborban azt az al akot fogja felismerni , melyet a hires
magyar festõ Krisztusnak adott , mikor ez Pilátus elõtt
állott és a mely alakítás ellen a katholikus világ anny ira
protestált.

Képzeljenek egy fiatal rabbit, a kit a foly tonos gon-
dolkodás és böj töl ós testileg sorvaszt és aki a legkifogás-
talanabb zsidó típussal rendelkezik. Ha ezt az alakot a

Munkácsy képérõl levennék ós fekete szalonkabátba és
ugyanolyan színû nadrágba Öltöznék egészen szakasztott
mását kapnók Sáborn ak, a frankfurti zsidó felekezetû szo-
czialista képviselõnek.

És sajátságos, hogy ezt a férfiút a milliomosok városa
küldte a német birodalmi gyûlésbe képviselõnek. Igaz , hogy
maga Sabor is gazdag ember, de azért õ tántoríthatatlan
hive a szocziáldemokracziának.

Sabor Adolf szegény szülõktõl származik. Miután a
filozófia és államtudományi tanfolyamakat befejezte , taní-
tással, leczkeadással tengeté életét mig végre egy frank-
furti zsidó iskolának tanítója lõn. De ezt az állást radikális
beszédei miatt, melyeket népgyûléseken tartott , csakhamar
elveszte. Ekkor ismét magánleczkéket adott elõkelõbb zsidó
házakban , a hol egyik gazdag leány tanítványa a szerény és
csöndes tudósb a szeretett. A leány hûsége legyõzte a szü-
lõk ellenállását és végre nõül ment Saborhoz , a ki e há- ,
zasság folytán tetemes vagyonra tett szert.

Most birodalmi gyûlési képviselõ , a ki szabad idejét
azzal tölti, hogy szegény, de tehetséges tanulóknak i n g y e n
oktatást ad a tudomán y minden ágában.

Sabor még nem fejlõdött ki nagyobb szabású szónokká;
ünnepélyes beszéde nem tesz mindig komoly hatást hangja
miatt , mely a túlvilági siri hang benyom ását teszi, elsõ
parlamenti felszólalása alkalmából kinevették. Mire õ szokott
ünnep élyességgel a nevetõ társaságba belekiabálta : „Meine
Herren , Das lásst tief blicken!" A Ház e megjegyzésre
még nagyobb hahotába tört ki és frankfurti . ellenfelei fel-
használva e megjegyzését , nyomban felkerestek egy corset
készítõt , a ki az õ legújabb portékáját : c o r s e t s  a la
S á b o r n a k  keresztelte.

— Kászonyí Dán iel a veterán iró és a magyar
szabadságharcz egyik kiválóbb alakja e héten a legnagyobb
nyomorban halt meg B u d a p e s t e n .  Kászonyi az „Egyen-
lõség " szerkesztõj ével egy idõben együtt dolgozott a Füg-
getlenségnél , meiy lap ekkor még nem sülyeclt az
antiszemitizmus fertõjébe, hanem férfias szószólója volt
a j o g e g y e n l õ s é g  elvének. Ugyan ez idõben je-
lentek meg I s t ó c z y  „ 12 *§piratának " elsõ számai ,
mely eket minden szerkesztõsé gnek megküldö tt , s igy a Füg-
getlenségnek is — biralás végett vagyis inkább ,
hogy reklámot csináljanak neki. Kászonyi nagy ellensége
volt Istóczy agitácziójáimk és mikor a füzetet meglátta
nyomban Bog dány inak adta át azzal a megjegyzéssel : Öcsém ,
ezt csak te bírálhatod meg alaposan , mert m a g y a  r is,
z s i d ó  is vagy és I s t ó c z y a  magyaroknak és zsidóknak
egyaránt káros mozgalmat akar elõidézni .

Bogdányi pennát fogott és hozzálátott a bírál athoz ,
mely olyan éles lett , hogy a jó öreg „ Dani bácsi " szinte
hüledezve kérdé:

— Tudsz-e jól lõni , öcsém ?
— Baka voltam — feleié Bogdány i — tréfásan.
— No hát akkor se baj , szólott õ megnyugtatva.
Mikor a t.- e s z l á r i  ügy a parlamentben legelõször

került szóba , Dani bácsi még az nap jelenté ki a szerkesz-



tõségben , hogy ebbõl még „nagy dolog " lesz, mert —
úgymond — minél nagyobb a hazugság, annál több
hívõre akad.

— Hát te mit szólsz az interpellatióhoz , kérdé az
öreg asztalszomszédj ától , Bogdányitól.

— Igaza van Dani bácsi , nagy dolog lesz még ebbõl ,
ha a sajtót is olyan gyalázatos indokok vezérlik mint a hír-
nek e l s õ  terjesztõit . Néhány nappal késõbb , miután a t.-
eszlári ügy már olyan mórveket öltött, hogy a szerkesztõ-
ségben ez képezte a pihenõk szótöltelékét , Bogdányinak
érveleseit a rituális vérvád ellen, hatalm asan támogatta és
végül haragosan fölkiáltott :

— Csak az fáj , hogy öreg napjaimra ezeket a dajka
meséket újra kellett hallanom olyan ajkakról , a melyek a
nép elõtt a szabads ág egyenlõség és testvériség igéit
hirdetik !

Mikor Bogdányi a Függetlenség szerkesztõségébõl vég-
kép elvált, felkereste ;,Dani bácsit ", hogy a jó öreg elõtt
is indokolja elhatározás át. Dani bácsi azzal fogadta :

— Helyesen cselekedtél , nemcsak mint zsidó , de mint
igazi szabadelvû ember sem maradhattál tovább.

Bogdányi erre mintegy önkénytelenül kérdé , hogy hát
hogyan tudja összeegyeztetni nézeteivel a kérdéses lap
magatartását ?

— Hja , én öreg, törõdött ember vagyok , szólt busán
Kászony i! Mit kezdj ek , ha a Függetlenségtõl elmegyek ?
K o l d u l n i  nagyobb gyalázat, mint a más akaratának-
alárendelni magát. Egyébként, igaz lelkemre mon d om , hogy
az én tollam ezt a szót : T.-Eszlár , nem fogja l eírni soha.
Késõbb gyakran felkereste Kászony i e lapok szerkesztõjét ,
a ki meg volt gyõzõdve, hogy szavát becsületesen megtar-
totta , — mert mind végig helytelenité a Függetlenség irá-
ny át, a mely lap számára õ különben csak k ü 1 fö 1 d i
politikáról irt és többny ire csak angol és német lapokból
fordított. *J*

— Mátészalkáról irják nékünk : Tekintetes szer-
kesztõ úr! Legyen szabad b. lapját egy dologról értesíte-
nem , melyet ha eddig elhallgattam, az csak az illetõ egye-
nes felkérésére történt. Ugyanis egy néh ány hóval ezelõtt
azon hir merült fel , hogy a megüresedet k a s s a i  anya
hitközség rabbi állás betöltésére a mi rabbink dr. L ieb er -
r a a n  Kálmán úr lett felkérve. Kétkedéssel fogadtuk egye-
lõre a hírt , mert nem akartuk hinni , h ogy a hir megvaló-
sul . S im egyszerre mégis csak arra virradtunk fel , hogy
a mit hinni sehogysem akartunk ; a mi szeretett rabbink
Kassa anyahitközség rabbij ává lett megválasztva. Nem tud-
juk most már örvendjünk-e vagy szomork odjunk ez ese-
mény fölött ? Van okunk örvendeni , hogy e fenkölt szellem,
végre az õt már rég megilletõ fényesebb állásra lett meg-
hiva. De sokkal inkább, ezerszeresen van okunk a szomor-
kodásra , mert mi sokat , kimondhatlan sokat fogunk vesz-
teni e távozás által . Ok , a mi rajongási g szeretett és az
imádásig tisztelt rabbink , a mi lelkünk igazi pásztora , a
mi édes atyánk , ha elmegy innen , úgy pótolhatatlan lesz

a veszteség. Elmondhatjuk akkor : lehullott a mi fejünknek
koronája, szeretett papunk és annak neje. Egy közös fáj-
dalom tartja fogva mindnyájunk lelkét, mindnyájunkét, úgy
szegényét, mint gazdagét, úgy ifjúét, mint öregét , úgy
nõét , mint férfiét , a mely fájdalom forrása azon tudat, hogy
õket nemsokára mellõzni leszünk kénytelenek. Mi lesz a
mi mintaszerû egyházunkból, melyet rabbink szelleme meg-
óvott mindeddig az országszerte dúló pártviszálytól ? Mi.
lesz a mi iskolánkból , melynek egyik legerõsebb oszlopa
L i e b e r m a n  Kálmán rabbi volt?! Mi lesz a nõegylettel,
melynek buzgó fáradhatatlan titkára, mozgató lelke a mi
rabbink volt ? Van okunk, méltó okunk a panaszkodásra ,
a szomorkodásra ! Fájdalmunkat csak azon tudat enyhíti ,
hogy méltó, a miénknél bizonyára méltóbb helyre, fénye-
sebb polczra tároznak , a mely e két nagyszabású alakot
méltán meg is illeti . Adj a Isten, hogy soha se legyen
megbánni a körünkbõl való távozást , körünkbõl , a mely re-
ájuk nézve az igazi szeretet országa volt mindig.

Hermán József.

— Viszonválasz. Tekintetes szerkesztõ úr! Becses
lapjának múlt heti számában S-a aláírással alatt jelent meg
egy czikk, amely az általam mondottakra reflektálva olyan
megjegyzéseket tartalmaz , melyeket szó nélkül nem hagy-
hatok. S-a úr félreértett engem.Czikke azon tévedésen alap-
szik , hogy a magyar zsidóság örvend annak, ha jó talmu-
mudisták érettséget tesznek és egyszersmind a rabbiképzö
felsõ tanfolyamát is látogatják. En ig. tudom , sõt meg va-
gyok gyõzõdve arról , hogy egy tekintélyes hitközség in-
kább olyan rabbit fog felvenni , aki a ph ilozophiát is hallgatta ,
mint olyant , aki legfeljebb csak érettséget tett. Azonban
mit csinálj anak a kisebb hitközsé gek, a melyek nem ké-
pesek ilyen rabbit tartani ? Vagy követelhetõ-e , hogy egy
ilyen rabbi 500—600 frtos állomásra menjen ? Vagy en-
gedjük-e, hogy a kis állomások , amelyek nem kis szere-
pet játszanak , hivatatlanok kezeib e kerüljenek , akik a ma-
gyar nyelvet sem bírják ? Hiszen az a modern rabbi fõ-
feladata , hogy mindenütt a hazai nyelvet terjeszsze. Ki
van inkább hivatva arra a nemes feladatra , mint õ ? To-
vábbá vegye tekintetbe S-a úr , hogy a kisebb hitközségek
merev orthodox szellemben vannak még szervezve. Ezek
irtóznak oly an rabbitól , aki egyszersmind dr. philosophiae
is. Sokaktól hallottam , hogy inkább olyan rabbit akarnak
felvenni , aki jó talmudista és legfejebb csak nyolcz gym-
náziumot végzett. Az orthodoxok nem akarnak rohamosan
hal adni , hanem lassan és óvatosan . Több bizalommal vi-
seltetnek tehát oly rabbi iránt , aki csak az alsó tanfolyamot
végezte. Maj d késõbb midõn a rabbivizsg áról fogok szólni ,
megmagyarázom e dolog mivoltát. S-a úr azt hiszi , amint
soraiból kitetszik , hogy ón nem vagyok tisztában a rabbi-
vizsgával. En is kérdezem : Vájjon mit méltóztatik érteni
rabbivizsga alatt ? Nem-e az , hogy az illetõ egyén egy te-
kintélyes rabbi elõtt a talmudnak kiszabott szakaszaiból
vizsgát tegyen ? Aki rabbi oklevelet akar kapni kell-e an-
nak exegesisból is készülni ? Kegyeskedjék csak megkérdezni
az összes magyarország i rabbikat , a moderneken kivül , vaj-



jo n letettek-e valami vizsgát az exegesisból is? A bibliá-
ból soha sem vizsgáltak senkit sem,: mert feltették , ami
helyes is, hogy minden talmudista ftrdia; a bibliakritika
pedig szálka ,volt a j ámbor hivõk szemeiben. A szeminá-
rium csak úgy tudna magának az orthodoxok közt tért hó-
dítani, ha alsó tanfolyambolieket rabbikká avatna. Hogy
áz: alsó tanfolyamban jó talmudisták vannak, az tény ós
S-a úr nem ismeri a viszonyokat , ha ezt elvitázni akarja.
Á szeminárium hire ily eljárás által folyton javulna. Az
orthodox elem nem megvetendõ tényezõ, nagyon kívánatos
volna ezt a rkbbiképzõ részére m egnyerni. Miért nevezi S-a
úr az olyan rabbikat , akik a felsõ tanfolyamot nem láto-
gatták, féltudományuaknak ? L õ w , S t e i n h a r d t  nem
voltak-e elég tudományos papok ? pedig alig j ártak a felsõ
tanfolyamot ? H o c h m u t h, H i r s c h  prágai fõrabbi , fól-
tudományuak-e ? pedig õk sem végeztek egyetemet. Nem
lehet e késõbb is tanulni ? „Holtig tanul a jó pap" mondja
a példabeszéd. S-a úr egyáltalában nem ismeri a viszo-
nyokat, midõn azt mondja , hogy egy mai talmudistától
azt kívánják, hogy ismerje a talmnd történeti fejlõdését is.
Kiket illeti a mai kor a talmudisták nevével ? Vájjon
Grátz , Kohut-e azok , kiket talmudistáknak elneveztek ?
Nem Bloch, Brüll , Hidesheimer-e a talmudisták ? Foglal-
koznak-e õk a talmud történeti fej tödésével ? Nem elég
munkát a-de a talmud tanulmányozása ? Mi úgy tanulmá-
nyozzuk a talmudot , amint õseink tanulmányozták és csak
azok, akik ily szellemben folytatjak talmud tanulmányaikat,
neveztetnek talmudistáknak. Hogy melyik iránya helyesebb ,
az nem tartozik ide ; majd az idõ megfogja mutatni. Még
többet lehetne e S-a úr czikke ellen felhozni , azonban leg-
fõbb törekvésem a^rövidség lévén , nem akarok hosszú po-
lémiába bocsátkozni . Elég az hozzá , hogy a szükségletekkel
számolnunk kell. Különb en S-a úr megígérte, hogy egy
legközelebbi czikkben fogja véleményét a rabbiképzõ felsõ
tanfolyamának túlterhelése felõl elmondani. Erre várok és
majd alkalommal szerencsém lesz vele még egyszer talál-
kozni . Kiváló tiszteletlel maradtam , Budapest 1886. má-
jus 12-én a tekintetes szerkesztõ úrnak alázatos szol-
gája H-o.

— Zsidó magyar egyesület van alakulóban a fõ-
városban , melynek elsõ sorban az a czélja, hogy z s i d ó
f e l e k e z e t û  gymnáziumot alapítson. Az eszme már rég
foglalkoztatja a magyar zsidóságot , de eddig kivihetetlen
volt a nagy költségek miatt. Már számtalanszor fogtak az
eszme megvalósításához,^deLmindanny iszor ismét le kellett
mondani , részint a kezdeményezõk táj ékozatlansága, részint
pedig azon tényezõk közönye folytán , melyeknek támoga-
tására számítottak. Most is nagy nehézségekkel j árt bizo-
nyos körök kapaczitálása , melyek, hogy a terhektõl
menekülj enek, minden eféle mozgalmat „magasabb szempon-
tokból" czélszerütlennek deklarálnak, hogy légyen
ürügy szép szerével a kötelezettségek alól kibújni. —
Néhány lelkes férfiú azonban a viszonyok ilyetén állása
által sem engedte magát visszariasztani és újból tettek
kísérletet az egylet létesítésére. .Ertekezletet hivtak össze,
melyen többek közt K ár m á n  Mór , ifj . dr. N e u m a n

Sándor? K o r n f  e l d  bankigazgató is részt vettek és a
az egyesület létesítését elhatározták. ^ Az értekezlet egy
több tagú bizottságot küldött ki az egyesület alapszab á-
lyainak kidolgozására s igy remélhetõ, hogy az egyesület
ügye ilyen megbízható és ügyes kezekbe kerülvén , valami
sikerhez majd csak eljut.

— Dr. Brimánusjved.ései. Eohling^prágai egyetemi
tanár kebelbarátja és tanítója B r i m á n u s  Ágost jelen-
leg Eómában tartózkodik , miután Velenczében a protestán s
vallást elhagyva a rom. kath . vallásra tért át. Mielõtt
azonban ezt a vallásváltoztatást foganatosította volna ,
K o n s t a n t i n á p o l y ban  elt mint j ainbor mohámedanus
mindaddig, mig e városból kiutasították. Hogy a kathali-
kus valláson meddig marad , az a jö võ titka. Tény azon-
ban , hogy az eurnpai felekezeteket * már majdnem mind vé-
gig kostolta. Kein élj ük , hogy nemsokára az ó viliág vallásait
is megszerencsélteti , mert olyan természetû emberek , mint
Brimánus, pénzért meg f é t i s  imádók is lesznek.

— Pályázat. A n a g y - b e c s k e r e k i  izr. hitközség-
ben egy fokántori állomás megüresedvén , arra ezennel pá-
lyázat nyittatik . Az állomás 800 frtny i évi j övedelemmé,
és a szokásos já rulékokkal van összekötve. Pályázók , kik
modern énekkar és orgona kiséret mellett elõimádkozni
képesek és a thora felolvasásban jártasa k, kellõleg felsze-
relt folyamodványaikat f. é. június 15-ig beküldhetik.

Eisenstadter^J. L. izr. hitk. elnök.

N. V. urnák. M. K — a. Legnagyobb sajnálatunkra nem
szolgálhatunk az íll etó elbeszéléssel , mert a kérdéses számok
raár mind elfogytak .

K — v. Gy. urnák Budapest. Szíveskedj ék bennünket al-
kalmilag meglátogatni .

H — n . urnák Sárospatak. A czikket annak idején közülni
fogjuk . A kérdést most még nem tartj uk aktuálisnak .

R—r. D. urnák Budapes t. A magyar orthogránáb an a

„Nyelvõr" szerint két fõ elv: az e t  y m o l o g i a i  és p li o-
n e t i k a i , egyenlõ hatalommal uralkodik .

Szerkesztõi üzenetek.

H I R D E T É S E K .

Az
vv r

kiadó hivatala IV., váczi utcza 11. sz.

a hová mindennemû küldemény

czimzendó.
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A . A debreczeni izraelita hitközségnél, a A

gH mai kor igényeinek megfelelõ tudományos A
A képzettséggel biró , az iskolák feletti fel- L
2 ügyeletet és általában a hitoktatást gya- g|
A korló magyar hitszónok állomása betöltendõ A
A levén : felhivatnak mindazok ,, kik ezen g|
2 állomásra pályázni óhajtan ak, miszerint bi- A
2 zonj dtványaikkal kellõen felszerelt ajánla- g *
gH taikat a f. é. júniu s 1-sö napjáig az alul- A

^| irott elöljárósághoz adj ák be. A
2 Ezen állomással egybekötött összes gg
gl feltételek iránt a hitközség elnöke : A

 ̂ Dr. Scheer Benõ ur adja kíván atra az gfe
&& értesítést. ^GfffflfiV ______BD

@ Debreczenben , 1886. április 25-ón. ^® " * ®
® A debreczeni izraelita hitközség ®
3 Elölj árósága, {
#®#S®#®®®99®®®®#®®#®

fi fi^# %_r

8 Pályázat. 8
o o
§ A  

nagyváradi orth. izr. hitközségnél a g%
jegyzõi állomás megüresedvén , erre ezennel Q
pályázat hirdettetik. Ezen állomás, mely egye- 0

O
-O lõre 2 évre lesz betöltendõ, 600, esetles: 800 frt @

 ̂
évi fizetéssel ós a szokásos mellékjövedelemmel §K

g*& van összekötve. -Pályázók, kik fedhetlen élõé- ^

8 

1etü magyer honpolgárok, életkorukat és családi f %
állapotukat feltüntetõ kérvényeiket , képessége- fi

O ikrõl , minõsitésökrõl, valamint eddigi alkal- ö

©
v*& maztatásukról tanúskodó bizonyítványokkal fel- Oé%
 ̂

szerelve , az alulírott elöljárósághoz folyó évi %r

 ̂
május hó 

végéig küldjék be. Mj

|J| N a g y v á r a d , 1886. évi április 25-én. fi

X Az orth . izr. hitk. elöljárósága : : !R!
Q Ullmann Izidor , 0
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A A A A A A A A A A . 4 A A A . 4 ..Í. .Í. * I

M ) Y

4i l l l lj i l ii U li 
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AJ A török-kanizsai izraelita hitközségben , |A
A| illetve anyakönyvi kerületben 800 frt évi fize- CT
Ag tés, 200 frt lakbéráltalánnyal és a törvényesen ö I
AI megszabott anyakönyvi dijakkal javadalm azott CX j
AJ rabbisági állás, melylyel a héber oktatás fölötti CT j
AJ felügyelet is jár , betöltetni határoztatván , arra ÍT i
AJ pályázat nyittatik. Pályázók, kiktõl a magyar y^. !
AJ állampolgárságon és az anyakönyvek vezetésével E j
AJ elõirt törvényes minõsítésen kivül a rabbiságte- LL i
AJ endõk végzése, álmagyar és német hisszónoklat CX I
AJ kívántatik, felkéretnek , kellõen felszerelt folya- CX \
AJ modványaikat f. évi júni us hó 14-ig az alulirt *A j
AJ elnökséghez beküldeni. Az állomás f. é. júliu s *A í
AJ l-jével betöltendõ , próba szónoklatra az elnök- JA ;
AJ ség által meghívott fog bocsáttatni . |> |

7% Török-Kanizsán . 1886. évi máj us hó 12. X*
_á# Franklin Vilmos, kerületi elnök. \L
• f̂ TJngdr, kerületi jegyzõ. • iá*

«_La^!̂ i_*s _̂ _̂*í _̂í'̂ _f"l _̂*'lV"l,
^î ^̂ "fe^̂ ^,'̂ ,̂ íP I

t
Mrünni Ikelméket M

elegáns 
^

8 tavaszi öltözetre W
w w
íft 3.20 métert, azaz 4 bécsi rõföt kitevõ szel- fí#

§ 

vény ékben 4 frt 80 krért igen finom , 7 frt f j \
10 krért legfinomabb, 10 frt 50 krért leges- m

legfinomabb )$[
ax valódi gyapjúszövetbõl )k
\4f \/
4J| szállít az összag póstautánvétele mellett a hí- 

^Jm teles és szil árdnak ismert m

$ S iege l -Imhof  $
w Tuchfabriks Niederlage r̂

f

B R Ü M I B E I.  X
Nyilatkozat : A fönnebbi czég, hála szi- m

a\ lárdságának a vevõk részérõl nagy bizalomnak W
W örvend. Ezt bizony ítja, hogy a Sigel-Imhof W
w czég minta nélküli megrendeléseknél is kevés w
fij pénzért valóban a legjobb árat szállítja. 

^$\ De miután szédelgõ czégek Brünni áruk /&
m köpenye alatt garázdálkodnak , a fönnebbi czég J\
W ennek ellenében kívánatra mintákat is küld , Ww ww\ ingyen és bérmentve. In


